CERTIFICADO DE GARANTIA S() I e
REFRIGERADORA

Montreal SBS 525L

S()Ie l

MODELO: FECHA: U w

N° DE SERIE: REVISOR:

MT INDUSTRIAL S.A.C. GARANTIZA LA REFRIGERADORA SOLE CONTRA CUALQUIER
DEFECTO O FALLA DE FABRICACION QUE SE PRESENTARA DURANTE EL USO
NORMAL DE LA MISMA, POR UN PERIODO DE 10 ANOS EN EL COMPRESOR Y 1 ANO EN
EL RESTO DEL PRODUCTO.

Cualquier mencién a esta garantia, como todo reclamo amparado en ella,
implica que el cliente ha leido con detenimiento los términos de este
certificado, como los del manual que le contiene, a los cuales la garantia se
sujeta.

Esta GARANTIA se invalida en los siguientes casos:
Instalacién por personal no calificado, tensiones eléctricas muy fluctuantes =
o diferentes a las del equipo (voltaje incorrecto), falta de mantenimiento,
reparaciones efectuadas por personal no autorizado, maltrato, transporte
inadecuado, descuido, golpes.

La GARANTIA consiste en la reparacién o cambio de la refrigeradora, a
nuestro juicio, no incluyendo fletes, ni responsabilidad alguna sobre
supuestos dafnos a objetos y/o personas causadas por la misma.

IMPORTANTE: . . ) . Manual de Refrigeradora
Para la validez de la presente, es imprescindible acompanfar copia del

comprobante de compra. En caso de remitirla a la fabrica enviar todos los M O nt real S BS 5 2 5 I_
accesorios. SOLREF525N

Instalacién, funcionamiento

Atencion al Cliente: 619 0510 y garantia
Av. Argentina 2317, Callao - Peru Telf.: 619 0500
E-mail: atencionalcliente@sole.com.pe | ventas@sole.com.pe

Por favor lea el manual de instrucciones cuidadosamente
antes de instalar y operar esta refrigeradora.

Fabricado en China bajo encargo y especificaciones de MT INDUSTRIAL S.A.C.
Importado por MT INDUSTRIAL S.A.C. RUC: 20555190132 sole.com.pe



NOTAS
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Solucion de problema

Precaucion! antes de la resolucién de problemas, desconecte la fuente de
alimentacién. Sélo un electricista o técnico especializado deben dar solucién de
problemas si no se encuentra en este manual.

Importante! habra de algin sonido / ruido durante el funcionamiento normal
(compresor o refrigerante circulacion)

Problema Causa posible Solucién

Enchufe de alimentacion no .
Conectarlo al tomacorriente
. esta enchufado o esta suelto
Aparato no funciona

enchufe es defectuoso Mal funcionamiento de red deben
ser corregido por un electricista

. i la temperatura es demasiado ’
La comida esta Gire el regulador de temperatura a un

congelada Fria o el aparato funciona a modo de ajuste mas tibio temporalidad
super.

la temperatura no esté ajustada Por favor busque en la seccion inicial de

Correctamente. ajuste de la temperatura

puerta estaba abierta por un periodo |  Abrir la puerta sélo mientras sea necesario
prolongado

La comida no esta

congelada suficiente Una gran cantidad de comida caliente

gire la regulacion de la emperatura a
un se coloco en el aparato con las
ultimas 24 horas

Gire la regulacion de la temperatura a
un ajuste mas frio temporalmente

El aparato cerca de una fuente de Por favor busque en la seccién de
calor. ubicacién de la instalacion

Calentar cuidadosamente las secciones
con fugas de la junta de la puerta con un
Sello de la puerta no es hermética secador de pelo (En un entorno frio). al
mismo tiempo, dar forma a la junta de la
puerta calentado por la mano de tal
manera que se asienta correctamente.

Pesada acumulacion de
escarcha

Aparato no esta nivelado Reajustar los pies.

El aparato esta en contacto con
la pared u otro objeto Mueva el aparato ligeramente

Ruidos extrafios

Un componente, por ejemplo, un tubo, | - Sj es necesario, doblar cuidadosamente el
en la parte posterior del aparato esta componente fuera del camino
tocando otra parte de los aparatos o la
pared

Si el mal funcionamiento se muestra de nuevo, péngase en contacto con el centro de servicio.
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ESTIMADO CLIENTE

Agradecemos su preferencia en la eleccion de uno de nuestros productos. Usted ha adquirido
una refregeradora disenada y fabricada con la mas avanzada tecnologia actual para brindarle
mas comodidad y muchos afios de trabajo.

La refrigeradora SOLE MONTREAL, de excelente acabado y calidad, viene en presentacion de
acero negro. Gracias a sus caracteristicas, refrigeradora SOLE destaca en calidad del resto del
mercado.

Este manual de instrucciones contiene informacién importante, incluyendo los puntos de
seguridad e instalacion, que le permitiran obtener el maximo provecho de su aparato. Por favor,
mantengase este manual en un lugar seguro, de modo que esté disponible facilmente para
futuras consultas; para usted o cualquier persona que no estd familiarizada con el
funcionamiento del aparato.

Aviso sobre las imagenes en este manual

En este manual, hemos incluido iméagenes con el propésito de brindar una representacion visual
de nuestra refrigeradora SOLE. Sin embargo, es importante tener en cuenta que estas imagenes
son referenciales y pueden variar ligeramente en comparacién con el producto real que usted
posee. Las diferencias, si las hubiera, no afectaran el rendimiento, la calidad ni las funciones del
producto.
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A Informacion de seguridad

Por su seguridad y con el fin de asegurar el uso correcto, antes de instalar y utilizar por
primera vez esta unidad, debe leer cuidadosamente este manual, incluyendo los
consejos y advertencias. De igual forma, para evitar accidentes innecesarios es
importante asegurarse que todas las personas que utilizaran esta unidad, estén
familiarizados con el uso correcto y precauciones de seguridad. Este manual debera
permanecer junto con la unidad en caso de ser removido o vendido; de esta forma
todas las personas que lo utilicen durante su vida Gtil, estén informadas sobre su uso y
advertencias de seguridad. Dado a la seguridad y vida Gtil de la unidad, se deberan
cumplir las precauciones compartidas en este manual ya que el fabricante no se hace
responsable por los dafios ocasionados por negligencia u omisiones.

LA SEGURIDAD DE LOS NINOS Y PERSONAS CON DISCAPACIDADES

Esta unidad puede ser utilizada por ninos de 8 afos o mas y las personas con
reducidas capacidades sensoriales, fisicas o mentales o falta de experiencia y
conocimiento si han sido supervisados o instruidos acerca del uso de la unidad de
forma segura y comprenden el peligro involucrados. La limpieza y mantenimiento de la
unidad no sera llevada a cabo por ninos sin supervisién. Asi mismo, se debera desechar
todo empaque y envolturas para evitar el riesgo de sofocamiento entre los nifios. Antes
de deshacerse de la unidad, se deberd desconectar, cortar el cable de poder
(conexién) lo mas cercano a la unidad en si, y por Gltimo, remover las puertas para
prevenir que los niflos puedan sufrir algln shock eléctrico o quedarse atrapados en él.

ADVERTENCIA
Se deben mantener abiertos y libre de obstruccion todos los accesos de
ventilacion

ADVERTENCIA
No utilice dispositivos mecéanicos u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacién, que no sean los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA
No dafe el circuito refrigerante.

ADVERTENCIA

No utilice unidades eléctricas dentro de los compartimentos de
almacenamiento (tal como maquinas para hacer helado casero) de alimentos
de la unidad, a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

> B B B

Uso diario

* Por su seguridad, se debera almacenar de esta forma maximo de uno a dos dias.

* Los alimentos ya cocinados o platos frios podran ser almacenados en cualquier
estante.

» Las frutas y vegetales deberan estar previamente limpios antes de almacenarlos y
se colocan en la gaveta especial provista.

* La mantequilla y queso deberadn ser empacados herméticamente, pueden ser
envueltos en papel aluminio o colocados en bolsas de polietileno para excluir el aire
tanto como sea posible.

» Las botellas con leche deben estar tapadas y colocadas en los compartimientos de
la puerta.

» Si los bananos, papas, cebolla y ajo no estén empacados apropiadamente, no
deberan almacenarse dentro de la refrigeradora

LIMPIEZA
» Por razones de higiene, el interior y todos los compartimientos internos deberan ser
limpiados regularmente.

PRECAUCION

» El aparato no puede estar conectado mientras se limpia ya que incurre el riesgo de
un shock eléctrico. Antes de limpiarlo, se debe a pagar por dentro y desconectar o
deshabilitar el breaker del circuito o fusible. El aparato nunca debera ser limpiado
con una maquina de vapor, ya que la humedad se puede acumular en los
componentes eléctricos ocasionando riesgo de un shock eléctrico. Los vapores
calientes pueden dafar los plasticos. El aparato debe secarse bien antes de
volverse a usar.

IMPORTANTE

Los aceites etéreos y disolventes organicos pueden danar los plasticos, por ejemplo,
el jugo de limén, zumo de la cascara de naranja o acido butirico, limpiador que
contenga acido acético

» No permitir que estas sustancias hagan contacto con las otras partes del aparato.

* No usar limpiadores abrasivos.

» Remover los alimentos del congelador, por mientras se almacenan en un lugar fresco
bien cubiertos.

» Apagar y desconectarlo o deshabilitar el breaker del circuito o fusible.

+ Limpiarlo incluyendo los accesorios internos con un pano y agua tibia. Luego, limpiar
con agua fresca y secarlo muy bien.

» Después de haberlo secado, puede volverse a usar.
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Uso diario

+ Solo se deberan congelar alimentos frescos previamente limpios y preparados.

+ Almacenar los alimentos en porciones pequenas y separadas para permitir un
congelamiento mas rapido asi como un posible descongelamiento solamente de la
cantidad deseada.

* Los alimentos pueden ser guardados en papel aluminio o polietileno. También,
asegurarse que los empaques estén sellados herméticamente.

* No permitir que los alimentos frescos descongelados rocen alimentos ya congelados,
ya que ocasiona un cambio en la temperatura.

+ Los alimentos sin grasa se preservan mejor y duran mas que los que la contienen. Asi
mismo, la sal reduce el periodo de conservacién de los alimentos.

* El agua del hielo puede ocasionar quemaduras si se consume inmediatamente
después de haberse removido del compartimiento del congelador.

+ Aconsejamos colocar de manera visible las fechas de caducidad y congelamiento
para facilitar cuando éstos sean removidos del compartimiento y evitar quemaduras
por lo helado.

+ Aconsejamos colocar de manera visible las fechas de caducidad y congelamiento
para llevar mejor control sobre el tiempo de almacenamiento.

CONSEJOS PARA EL ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS CONGELADOS

» Asegurarse que todos los alimentos comerciales previamente congelados hayan
sido almacenados correctamente por la distribuidora.

+ Asegurarse de almacenar casi inmediatamente los alimentos en su congelador
después de haberlos comprado.

* No abrir la puerta frecuentemente o mantenerla abierta por méas del tiempo
necesario.

* Una vez que los alimentos se hayan descongelado, estos se deterioran rapidamente
y no podran ser congelados nuevamente.

* No exceder el tiempo de almacenamiento segln lo haya indicado el fabricante de los
alimentos.

CONSEJOS PARA LA REFRIGERACION DE LOS ALIMENTOS FRESCOS
+ No almacenar alimentos calientes o liquidos que emiten vapor.
* No cubrir o envolver los alimentos, especialmente si este es de sabor fuerte.

CONSEJOS UTILES PARA REFRIGERACION

+ Envolver en bolsas de polietileno y colocar sobre los estantes de vidrio sobre la
gaveta de las verduras.
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A Informacion de seguridad

No se deberan almacenar sustancias explosivas tales como aerosol inflamable en
lata dentro de esta unidad.
El circuito de refrigeracion contiene isobutane (R600a), un gas natural con alto grado
de compatibilidad con el ambiente por lo que no es inflamable.
Durante el tranporte e instalacion, aseglrese que los componentes del circuito de
refrigeracion no se danen.
Evitar llamas abiertas o fuentes de ignicion.
Ventilar, apropiadamente, el espacio/habitaciéon donde se ubique esta unidad.
Es peligroso alterar o modificar esta unidad; cualquier dafno al cable de poder podra
ocasionar un corto circuito, corto eléctrico o incendio.
Esta unidad esta destinada a ser utilizada en el hogar y aplicaciones similares, como:
- Areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo.
- Casas de campo y por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial.
- Entornos tipo hoteles de posada/familiares.
La restauracién y aplicaciones no comerciales similares.

ADVERTENCIA

Cualquier componente eléctrico (toma corrientes, cable de poder, compressor, etc.)
debera ser reemplazado por un agente certificado o personal de servicio técnico de
SOLE.

ADVERTENCIA

INFORMACION PARA SU SEGURIDAD

El cable del poder no podra estirarse.

Asegurarse que el enchufe no quede aplastado o danado en la parte trasera de la
unidad; ya que esto ocasionaria sobrecalentamiento provocando un incendio.
Aseglrese de tener acceso al enchufe principal de la unidad.

No halar los cables.




A Informacion de seguridad

+ Si el enchufe esta flojo, no se debera conectar, ya que hay riesgo a ocasionar un
shock eléctrico o incendio.

+ No se debera usar sin la lampara (bombilla).

« Esta unidad es pesada, por lo que se debera mover/transportar con cuidado.

* No se deberan tocar o remover componentes del congelador con las manos
himedas o mojadas, ya que esto podria ocasionar quemaduras o dafnos en la piel.

« Evitar exposicién solar del producto por tiempo prolongado.

USO DIARIO

* No colocar cosas calientes en las areas con plastico.

* No colocar alimentos directamente contra el panel trasero.

 Los alimentos no pueden volverse a congelar una vez se haya descongelado.

* Re empacar los alimentos congelados segln las instrucciones del fabricante.

» Las recomendaciones de almacenamiento sobre esta unidad, deberan seguirse tal
como el fabricante las expone en este manual.

* No congelar bebidas carbonatadas ya que ocasiona presion en el compartimiento
del congelador pudiendo estallarse y ocasionar danos a la unidad.

* El hielo producido por el congelador puede ocasionar quemaduras si se consume
directamente del mismo.

CUIDADO Y LIMPIEZA

+ Antes de hacer mantenimiento, desconectar la unidad.

* No limpiarlo con objetos metalicos.

» No utilizar objetos punzantes para limpiar la escarcha, usar una espatula de plastico.

» Examinar regularmente la valvula del agua descongelada; limpiarla si fuese necesario.

A Informacién de seguridad

IMPORTANTE

» Para las conexiones eléctricas se debera seguir cuidadosamente las instrucciones
compartidas:

» Desempacar la unidad y revisar que este no haya sufrido alglin tipo de dano. En caso
de haberse danado, no se debe conectar. Se deberan reportar al lugar donde fue
comprado; en este caso debera guardar el material de empaque.

» Es recomendable esperar 4 horas antes de conectarlo para permitir que el aceite
fluya nuevamente hasta el compresor.

+ Se debe readecuar la ventilacion alrededor de la unidad. La falta de circulacién de
aire, podria ocasionar sobrecalentamiento. Para lograr obtener la ventilacién
correcta, se debera seguir las instrucciones de instalacion.

* La parte trasera de la unidad, deberd ser colocada contra la pared para evitar
quemaduras accidentales ocasionadas por el compresor o condensador.

« Evitar colocar la unidad cerca de una fuente de calor, por ejemplo, una caldera o
radiador.

» Asegurarse que el enchufe quede accesible después de haberse instalado.

Uso diario

DESCONGELAMIENTO

Dependiendo del tiempo disponible antes de ser consumidos, los alimentos
congelados pueden ser colocados en el compartimiento de la refrigeradora
para su descongelacion o ser expuestos a temperatura ambiente. Los alimentos
en porciones pequenas pueden ser cocinados aln congelados, sin embargo,
esto tomara mas tiempo.

ACCESORIOS

ESTANTES REMOVIBLES

Las paredes de la refrigeradora cuentan con
series de corredores para que los estantes se
puedan reacomodar segln sea deseado.

POSICIONAMIENTO DE LOS COMPARTIMIENTOS
DE LA PUERTA

Para permitir el almacenamiento de varios alimentos, estos
compartimientos se pueden ajustar a distintas alturas. Para
lograrlo se debe hacer lo siguiente: gradualmente levantar el
compartimiento en la direccién que lo indique las flechas
hasta que se afloje, luego se reposiciona segln la altura
deseada.

CONSEJOS RELEVANTES

Para obtener mayores beneficios del proceso de congelamiento, les compartimos
varios consejos relevantes:

+ La cantidad maxima de alimentos que puede ser congelada en 24hrs, esta expuesto
en la placa de caracteristicas del unidad.

» El proceso de congelamiento dura 24 hrs, por lo que no se debera agregar mas
alimentos durante ese periodo de tiempo.
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3. Cierre la tapa del depésito de agua y cierre la puerta de la refrigeradora.

4. Al usar el dispensador de agua, es posible que caigan algunas gotas en la
parte inferior del dispensador. Limpiarlo frecuentemente con un pafo suave
para evitar el agua estancada.

Witer (1o
e
Interruptor
para el agua
~

Uso diario

LIMPIEZA DEL INTERIOR

Antes de usar el aparato por primera vez, lavar el interior y todos los accesorios

con agua tibia y detergente neutral para remover el olor a unidad nuevo; luego secar
muy bien.

IMPORTANTE No utilizar detergentes muy fuertes o abrasivos ya que puede danar la
pintura y acabado.

ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS FRESCOS

* EI compartimiento del congelador es ideal para congelar alimentos frescos y
alimentos congelados por largos periodos de tiempo.

+ Colocar los alimentos frescos en el compartimiento inferior.

* La cantidad maxima de alimentos que pueden ser congelados en 24hrs, esta
expuesto en la placa de caracteristicas del aparato.

» El proceso de congelamiento dura 24 hrs, por lo que no se debera agregar mas
alimentos durante ese periodo de tiempo.

ALMACENAMIENTO DE ALIMENTOS CONGELADOS

» Cuando se utilizara por primera vez o se usara nuevamente después de haber estado
fuera de servicio, antes de almacenar los alimentos, el unidad se debera ajustar a la
méaxima temperatura por lo menos por 2 horas.

IMPORTANTE

En caso de un descongelamiento accidental ocasionado por ejemplo, un apagdén por
un periodo de tiempo mas de lo permitido segln las caracteristicas técnicas; los
alimentos deberan consumirse o cocinarse inmediatamente y después de cocinarlos
se pueden volver a congelar.
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SERVICIO

« Cualquier mantenimiento eléctrico que sea requerido, deberé ser ejecutado por un
técnico calificado.

 Se debera brindar el mantenimiento y reparacién en un centro de servicio autorizado
y usar (nicamente piezas originales.

AHORRO DE ENERGIA

* No almacenar alimentos calientes.

* No almacenar alimentos muy cerca entre si ya que obstaculiza el flujo de aire
circulante.

» Asegurase que los alimentos no toquen la parte trasera del compartimiento.

 Si hay un corte de energia eléctrica, no abrir las puertas.

» No abrir las puertas frecuentemente.

* No mantener las puertas abiertas por mucho tiempo.

* No programar el termostato a temperaturas muy altas.

» Algunos accesorios, tal como las gavetas, se pueden remover para expandir el
espacio de almacenamiento, asi como, reducir el consumo de energia.

PROTECCION AMBIENTAL

Esta unidad no contiene gases en su circuito de refrigeracion o materiales de
aislamiento que puedan danar la capa de ozono. Esta unidad no debera ser
desechada junto con los residuos y basura urbana. La espuma de aislamiento
contiene gases inflamables por lo que la unidad debera ser desechada segln
las regulaciones de las autoridades locales. Se debe evitar dafar la unidad de
enfriamiento especialmente el intercambiador de calor. Los materiales con el
simbolo son reciclables.

A Informacion de seguridad

Este simbolo en la unidad o empaque significa que no puede tratarse como

desecho doméstico. Por lo que debera ser trasladado a los puntos de

reciclaje para productos eléctricos y electronicos. Al deshacerse de esta

mmmmm Uunidad correctamente se previenen consecuencias negativas para el medio

ambiente y la salud; consecuencias que pueden ser resultados del manejo

inapropiado del mismo. Para mayor informacion de reciclaje, debera avocarse con su
municipalidad local o servicios de desperdicios.

ELIMINACION DE LA UNIDAD

* Desconectarlo del toma corriente.
« Cortar el cable de poder y desecharlo.




Informacién Técnica

MODELO SOLREF525N
Dimensiones (Ancho x 912 x 642 x 1770 mm
profundidad x altura)

Tensién / Frecuencia 220Vac / 60Hz

Tipo de compresor Hermético 1
Refrigerante R600a

Control de temperatura | Panel Touch

Clase climatica ST

Volumen total 525L

Descripcion de partes
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Compartimiento del congelador
Compartimiento del refrigerador
Contenedor para agua

Cajones organizadores del congelador

Cajones organizadores del refrigerador
Bases niveladoras

Repisas del refrigerador

Repisas del congelador

© N O

Si se realiza algln cambio en la temperatura del congelador o del refrigerador, la
funcién “Vacaciones” de deshabilitara automaticamente.

6. Funcién Child Lock — Bloqueo de panel de control

La funcion de bloqueo de panel de control se habilitara automéaticamente luego
de 3 minutos de inactividad.

Para desbloquear el panel de control, mantener presionada la tecla “FUNCION”
durante 3 segundos.

Cuando la funcion Child Lock se encuentra habilitada, la temperatura o las
funciones no estan disponibles para editarse.

7. Retardo de encendido

Para proteger el compresor del refrigerador de danos, en caso de corte de
energia de menos de 5 minutos, el compresor no iniciard inmediatamente
después de encenderlo.

8. Alarma de averia

Cuando una de las funciones oscila junto con algin nimero de temperatura,
indica que hay alguna falla en el refrigerador. Pbngase en contacto con el
servicio técnico de SOLE.

Correcto uso del dispensador de agua

La refrigeradora incluye un dispensador de agua que facilita el llenado de agua
fria en una taza al instante. El dispensador de agua tiene una capacidad de 4
litros aproximadamente, este deposito de agua se tiene que llenar con agua
hervida fria o agua purificada.

¢Como llenar de agua el depésito del dispensador?
1. Abrir la puerta del refrigerador para para ubicar el depdsito del dispensador.

2. Abrir la tapa del deposito de agua y llene de agua lentamente para evitar
derrames hasta que se llene el depésito.

Tapa de depoésito

ll.
Cerrar ({ : ,.'/r Abrir ot

Deposito de agua

Importante: El llenado del depdsito de agua debe ser inferior a la tapa del
mismo.
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2. Ajustar la temperatura del congelador Instalacion

Para ajustar la temperatura de la zona del congelador, toque “Freezer” las veces
que sea necesario para seleccionar la temperatura deseada. Puede seleccionar
entre las siguientes temperaturas: -24°C—-21°C—»-18°C—-16°C—~>-24°C

Requisito de espacio

+ Seleccione ubicacion sin exposicion directa a la luz solar.

« Seleccionar una ubicacién con espacio suficiente para que las puertas del
refrigerador puedan abrirse facilmente.

La temperatura se establecera, automaticamente, luego de 3 segundos si no se + Ubicar un espacio con una superficie firme y plana.

realiza ninguna accién luego de este tiempo. « Dejar espacio a la derecha, a la izquierda, en la parte posterior y en la parte superior

@ cuando se instala. Esto ayudara a reducir el consumo de energia y mantener sus
3. Funcion “Fast Freeze” rast facturas de energia mas baja.

freeze

Este modo le permite congelar el compartimiento del congelador a su * Mantenga suficiente espacio para poder abrir las puertas.

temperatura mas baja durante 26 horas; luego de este tiempo la temperatura se
reestablecera a como estaba antes de ingresar al modo “Fast Freeze”. Cuando
la funcion de congelamiento rapido esta habilitada, se iluminaréa el icono @ .
Para habilitar la funcion “Fast Freezer”, mantener pulsado la tecla “Funcién”
durante 3 segundos hasta que algln icono empiece a oscilar, luego siga
pulsando hasta ubicarse en el icono Q luego de 3 segundos la funcién se
activara automaticamente y el icono permanecera encendido.

4. Funcion ECO Eco
Cuando la funcién ECO esta habilitada la temperatura del compartimiento del
refrigerador se regula a 6°C y la del compartimiento del congelador se regula a
-18°C, de tal manera que los alimentos se pueden almacenar en las mejores
condiciones mientras que la refrigeradora funciona de manera mas eficiente y
con un mejor rendimiento.
Para habilitar la funcion “ECO”, mantener pulsado la tecla “Funcién” durante 3
segundos hasta que algln icono empiece a oscilar, luego siga pulsando hasta
ubicarse en el icono </, luego de 3 segundos la funcion se activara
automaticamente y el icono permanecera encendido.
Si se realiza algln cambio en la temperatura del congelador o del refrigerador, la
funcion “ECO” de deshabilitara automaticamente.

4
5. Funcién “Vacaciones” vacation
Cuando la funcidn “Vacaciones” estd habilitada, la temperatura del
compartimiento del refrigerador se regula a 8°C y la del compartimiento del
congelador se regula a -16°C, el refrigerador funcionara con un bajo consumo
de energia cuando esté configurado en el modo de vacaciones para cuando
salga por mucho tiempo.
Importante: Aseglrese de retirar los alimentos perecibles antes de configurar esta
funcion.
Para habilitar la funcion “VACACIONES”, mantener pulsado la tecla “Funcién”
durante 3 segundos hasta que algln icono empiece a oscilar, luego siga
pulsando hasta ubicarse en el iconoé, luego de 3 segundos la funcion se
activara automaticamente y el icono permanecera encendido.
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Nivelar el refrigerador

Primero ajustar las patas niveladoras y
luego desajustar de acuerdo al nivel del

piso.

Sila unidad no es nivelada, las puertas y
las alineaciones de sellado no seran

cubiertos adecuadamente.




Instalacion

Posicionamiento
Instalar este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la
clase climatica indicada en la placa de caracteristicas del producto.

clase climética Temperatura ambiente
SN +10°C A +32°C
N +16 °C A +32°C
ST +16°C A +38° C
T +16°C A +43°C

UBICACION:

Evitar colocar el aparto cerca de una fuente de calor, por ejemplo, una caldera,
radiador o exposicion directa a luz solar. Asegurarse que el aire circule apropiadamente
en la parte trasera del aparato; debera haber un espacio de separacién de 50 mm
entre el mismo y la pared. Idealmente, no se debe ubicar debajo de unidades de pared
con algln tipo de colgantes. Por otro lado, la nivelacién correcta se asegura con una o
mas de las patas niveladoras colocadas en la base.

ADVERTENCIA
Se debera considerar que después de haber instalado el producto, el tomacorriente
quede con libre acceso para ser desconectado.

CONEXION ELECTRICA

Antes de conectar, favor asegurarse que el voltaje y frecuencia expuestas en la placa
de caracteristicas corresponda a la fuente de poder doméstica.

La refrigerdora debera ser conectada a tierra; con el cable de poder se provee un
contacto para lograrlo. En caso que el enchufe doméstico no esté conectado a polo
tierra, se debera conectar por separado segln las regulaciones actuales; favor consulte
con un eléctricista calificado. El fabricante no se hace responsable por dafios si las
advertencias de seguridad expuestas no son cumplidas a cabalidad. El unidad cumple
con las regulaciones y directrices del E.E.C.

Funcionamiento del panel de control

Cuando la refrigeradora se conecte al suministro eléctrico por primera vez, el
panel de control se retroiluminard completamente durante 5 segundos, si
ambas puertas estan cerradas, el panel de control se apagara luego de 3
minutos.

El panel de control se activara automaticamente al abrir alguna de las puertas o
al tocar algln pulsador del panel touch.

1. Ajustar la temperatura del refrigeradora.

Para ajustar la temperatura de la zona del conservador, toque “Fridge” las veces
que sea necesario para seleccionar la temperatura deseada. Puede seleccionar
entre las siguientes temperaturas: 2°C—-4°C—6°C—8°C—-2°C.

La temperatura se establecera automaticamente luego de 3 segundos si no se
realiza ninguna accién luego de este tiempo.




